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Ce document déclare que le produit désigné par la suite est conforme aux 

directives CE applicables. 

En cas de modification du produit sans concertation avec le fabricant ou 

en cas de montage ou d’utilisation d’une pièce ou d’un mécanisme de 

porte d’une autre marque que mentionnée ci-dessous, cette déclaration 

perd sa validité. 

 

 Description du produit et Modèle 

Porte Sectionnelle à refoulement plafond, Gamme résidentielle ERST, 

Configuration : Ressorts de TRACTION 

 Fabricant 

ALUDOOR  

ZA OGER  

51190 OGER 

(France) 

 

ALUDOOR déclare par le présent document que ce produit est conforme 

aux : 

 

Directives CE correspondantes appliquées 

• 98/38/CE            Directive machine 

• 89/106/CE          Directive produits de construction 

• 89/336/CE          Directive compatibilité et électromagnétique 

• 73/23/CE            Directive basse tension 

• (92/31 et P3/68) 

La Norme harmonisée utilisée est : EN13241-1 

 

La conformité a été approuvée par cette Organisme : 

SP TECHNICAL RESEARCH INSTITUTE OF SWEDEN 

 

Le Signataire est dirigeant : 

 

DECLARATION DE CONFORMITE CE 
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Déclaration de conformité Fabricant 

Ce document déclare que les valeurs ci-dessous sont conformes aux    

    normes EN13241-1 : 

           Résistance à la charge au Vent  selon EN 12424 :  

 Classe 5  - Pression Maximale = 1400 Pa 
           Résistance à la pénétration de l’eau selon EN 12425 :  

 Classe 3  - Pression Maximale = 130 Pa 
          Perméabilité à l’air conforme à la norme EN 12426 :  

 Classe 2   

         Résistance Thermique ( W / m²K) :  

                               -  U porte = 1,6  

ALUDOOR a demandé l’INITIAL TYPE TESTING (TEST DE TYPE INITIAL) pour 

les portes décrites dans ce manuel auprès de l’institut SP en Suède (en tant 

qu’institut notifié, n°0402).Cela est nécessaire pour compléter le dossier CE 

conformément à la norme de produit EN13241-1. ITT REPORT 0402-CPD-

402219. 
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ATTENTION ! AVERTISSEMENTS GENERAUX ! 

 Ce manuel est destiné à des professionnels expérimentés et ne convient pas à 

des personnes n’ayant aucunes connaissances professionnelles pour le montage de 

ce produit. 

 Ce manuel porte uniquement sur le montage des éléments de la quincaillerie 

d’une porte, des sections de porte (panneaux) et renvoie aux manuels d’installation 

de l’opérateur électrique. 

Veuillez suivre et respecter les instructions de montages des différents composants 

qui se trouvent dans ce document. 

 Lisez ce manuel attentivement avant de procéder au montage. 

 Certains composants peuvent être pointus ou coupants. Veillez donc à porter des 

gants de sécurité. 

 

Veuillez conserver soigneusement ce document. 

Assurez vous avant de commencer le montage que le seuil de la porte soit de 

niveau et de dégager toutes saletés. 

Maintenez toujours libre le champs de déplacement de la porte. 

Assurez vous que votre garage soit bien ventilé. 

Il est fort conseillé de protéger vos panneaux avant d’effectuer tous types de 

travaux. 

La porte ne doit pas être mise en contact avec des produits corrosifs 

Veuillez à assurer le montage correct du système ressorts de traction. 

 La mise sous tension des ressorts de traction fait naître de grandes forces. Soyez 

donc prudent. Utilisez les outils adéquats. Soyez bien installé. 

 Veuillez éclairer suffisamment le lieu du montage. Eliminez tous les obstacles 

éventuels ainsi que la saleté. Veillez à ce qu’aucune autre personne que les 

monteurs ne soit présente. Les personnes non autorisées  

(exemple : les enfants) peuvent être dans le chemin ou risquent de se blesser durant 

le montage. 

 

 

 

 LES AVERTISSEMENTS OU LES REMARQUES SPECIFIQUES A LA SECURITE 

DANS CE MANUEL SONT INDIQUES PAR LE SYMBOLE :  

 

 

 

VEUILLEZ LIRE LES INSTRUCTIONS SUIVANT AVEC ATTENTION 
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OUTILS NÉCESSAIRES POUR UN MONTAGE RAPIDE ET SIMPLE 

Forêt métaux 

Ø 4, 6 , 12 mm 

Forêts Bétons 

10mm 

2.5 

3 

4 

10 mm 

13 mm 

T30 
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FIXATIONS NECESSAIRES 

VIS BLANCHE 6.3 x 16 mm 

tête TORX T30 

  

(pour montage panneaux 

isolants) 

VIS M6 TETE PLATE  M6 x 16 mm  

+  

ECROU CRANTE M6 

VIS M8 TETE PLATE M8x19.7 mm 

+  

ECROU CRANTEE M8 

TIREFONDS + chevilles 

(non fournies) 

T30 
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Motorisée 

 

S = 115 mm 

(Si S = 115 mm + motorisation SOMMER, prévoir de retirer barre d’écartement arrière pour 

le passage de la tête moteur ) 

 

A = H + 640 mm 

B = H  

P = environ H + 1000 mm 

Contrôle des côtes 

Avant de commencer l’installation de la porte, contrôler les côtes minimum suivantes : 

 Côtes D minimum ≥ 115 mm  (pour un entraînement électrique) 

 Côtes C ≥ 80 mm 

 Côte A = Largeur de Baie. 

 Côtes B = Hauteur de Baie 

Préparer tout l’outillage nécessaire (énuméré page précédente) à l’intérieur de 

votre garage pour réaliser les étapes suivantes. 8 



Exigences géométriques de la Baie 

Géométrie de la Maçonnerie 

Contrôler le niveau périphériques de la baie (Vue de Face Intérieure) 

Les Montants doivent être sur le même plan d’appui (Vue de dessus) 

Cale de rattrapage 

Cale de rattrapage 

IMPORTANT : Si le contrôle des niveaux et du parallélisme de la baie n’a 

pas bien été respecté alors divers problèmes de montage, de réglage et 

d’ajustement provoqueront un mauvais fonctionnement de la porte 

sectionnelle de garage.  
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Mise en place des Joints + support sur rails verticaux 
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Mise en Place des Rails Verticaux 
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Mise en Place des Rails Verticaux (SUITE) 

A = B 
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Fixation des Rails Verticaux (SUITE) + Profil Linteau  

A B 

A = B 13 

Porte sur mesure 



Fixation des Equerres de Rails Verticaux 

X 6 
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Montage des rails Horizontaux + Pièces de Jonction Rails 
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Montage pige écartement aux extrémités rails horizontaux 
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A B 

A=B 

Fixation suspentes rails horizontaux 

A 

 

1 / 2 

17 

A 

 

B 

 

B 

 

A1 

 

A2 

 
A3 

 

A4 

 

B 

 



Montage Double Poulies sur rails horizontaux 
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Montage Fixation câble et Roulette pour support bas  

Insertion roulettes dans rails de guidage  

= = 
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Mise en place du panneau bas n°1 et supports bas 

10 mm 

20 
T30 
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Mise en place entretoises + coulisses sur support bas 
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Mise en place charnières sur panneau bas pour assemblage panneau n°2 
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Assemblage panneau(x) intermédiaire(s) et panneau Haut 
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Assemblage du support sur panneau Haut 
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REGLAGE compression des Panneaux contre joint verticaux 

Attention :  

assurer toujours la rotation de l’axe après réglage, si celle-ci est bloqué alors 

l’effacement de ce jeu  provoquera des points durs lors du fonctionnement de la 

porte 25 



ACHEMINEMENT DES CABLES METHODE n°1 - PORTE FERMEE 
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A 

 

C 

 
D 

 

A 

 

B 

 

B 

 

C 

 

D 
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ACHEMINEMENT DES CABLES METHODE n°2 - PORTE OUVERTE 

A 

 

B 

 

A 

 

B 

 

C 

 

C 

 



MISE EN PLACE RESSORTS POUR ACHEMINEMENT DES CABLES (suite) 
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ACHEMINEMENT DES CABLES (suite) 
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LEVEE TOTALE PORTE POUR ACHEMINEMENT DES CABLES (suite) 
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REGLAGE ET FIXATION RESSORTS TRACTION 

Pour ajuster au mieux le réglage :  

- Effectuer des Tests d’Ouverture et de Fermeture de la 

porte pour savoir si vous devez descendre ou monter d’un 

ou plusieurs crans la fixation des ressorts 

- Plus la fixation est basse et plus le ressort est tendu 

- Plus la fixation est haute et moins le ressort est tendu 
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CONTRÔLE FONCTIONNEMENT 

9 Nm 

CONTRÔLE SERRAGE FIXATION CABLES 
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Fixation des platines au sol 

Perçage du verrou sur panneau + rail 

Ø 12 mm 

Ø 4 mm 

NE PAS TRAVERSER LE PANNEAU 
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ENTRETIEN DE LA PORTE DE GARAGE 

NON FOURNIS 

Lubrifiant  

(disponible sur commande – réf : 1063) 
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MANUEL DE L’UTILISATEUR 

Légende des symboles :  
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MANUEL DE L’UTILISATEUR 

36 



MANUEL DE L’UTILISATEUR 
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Lisez attentivement ce manuel de l’utilisateur avant d’effectuer tout travail sur la porte sectionnelle. 

 

Le fournisseur n’est pas responsable des dommages éventuels si la porte sectionnelle est utilisée de manière 

incorrecte. 

 

1- Principe de fonctionnement: 

Des 2 côtés des rails verticaux se trouvent les rails qui assurent le guidage et les ressorts de traction qui permettent 

d’assurer la compensation et la levée du tablier manuellement et  électriquement. Attention lorsque la porte est fermée 

, les ressorts possèdent la tension la plus élevée. 

 

 
NE JAMAIS DEMONTER LES CABLES OU LES POULIES DE VOUS-MÊMES 

Contactez un professionnel. 

SURVEILLEZ TOUJOURS LA PORTE PENDANT L’OUVERTURE ET LA FERMETURE. 

VEILLEZ A CE QU’AUCUNE PERSONNE NI AUCUN OBJET NESE TROUVE DANS  

L’OUVERTURE DE LA PORTE OU A PROXIMITE DES GUIDES. 

2- OUVERTURE ET FERMETURE : 

NE JAMAIS PLACER QUELQUE CHOSE SOUS LA PORTE MAL EQUILIBREE 



MANUEL DE L’UTILISATEUR 

38 



MANUEL DE L’UTILISATEUR 
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Après le montage : 
1. Graissez les parties mobiles des rails (Lubrifiant de type WD40) => POSEUR 

2. Graissez les roulements des galets (Lubrifiant de type WD40) => POSEUR 

3. Graissez les axes des galets (Lubrifiant de type WD40) => POSEUR 

4. Graissez les roulements de l’axe (Lubrifiant de type WD40)=> POSEUR 

5. Graissez les broches de charnière (Lubrifiant de type WD40) => POSEUR  
6. Graissez légèrement les caoutchoucs à la vaseline =>UTILISATEUR FINAL 

 

Après 3 mois (FACULTATIF pour poseur): 
1. Inspection visuelle complète => UTILISATEUR FINAL 

2. Lubrification de tous les points susmentionnés le cas échéant => UTILISATEUR FINAL 

Tous les 6 mois (ou après 750 cycles) : 
1. Vérifiez si les étanchements latéraux sont usés ou déchirés => UTILISATEUR FINAL 

2. Vérifiez si l’étanchement supérieur n’est pas usé et déchiré => UTILISATEUR FINAL 

3. Vérifiez si l’étanchement inférieur n’est pas usé et déchiré => UTILISATEUR FINAL 

4. Graissez tous les éléments susmentionnés => UTILISATEUR FINAL 

5. Nettoyez les panneaux => UTILISATEUR FINAL  

6. Nettoyez les vitrages (uniquement à l’eau, pas de chiffon) => UTILISATEUR FINAL  
7. Enlevez la saleté et les déchets de la porte ou de ses environs => UTILISATEUR FINAL 

MAINTENANCE 

Tous les 12 mois (ou après 1500 cycles)(FACULTATIF pour poseur) : 
1. Vérifiez la fixation des ressorts aux accessoires => POSEUR 

2. Vérifiez l’équilibre de la porte et réglez cas échant => POSEUR 

3. Vérifiez si les câbles ne sont pas endommagés ou usés => POSEUR 

4. Vérifiez les points de connexion du câble sur les poulies => POSEUR  
5. Vérifiez l’usure et l’espace de mouvement libre du galet => POSEUR 

6. Vérifiez si les charnières ne sont pas cassées => POSEUR 

7. Vérifiez si les panneaux ne sont pas endommagés, usés, rouillés => POSEUR 

8. Vérifiez le fonctionnement manuel de la porte => POSEUR 
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Après deux ans (ou après 3000 cycles)(FACULTATIF POUR POSEUR) : 

1. Graissez tous les points susmentionnés => POSEUR  
2. Vérifiez ou testez la fixation des ressorts sur les accessoires => POSEUR 

3. Vérifiez l’équilibre de la porte et réglez si nécessaire => POSEUR 

4. Vérifiez si les câbles ne sont pas endommagés ou usés => POSEUR 

5. Vérifiez les points de connexion des câbles sur les poulies et la plaque de base 
=> POSEUR 

6. Vérifiez si le roulement n’est pas usé et s’il se déplace librement => POSEUR 

7. Vérifiez si les charnières ne sont pas cassées => POSEUR  
8. Vérifiez si les panneaux ne sont pas endommagés, usés, rouillés => POSEUR 

9. Vérifiez l’acheminement des câbles selon instructions du manuel => POSEUR  
10. Vérifiez le fonctionnement manuel de la porte => POSEUR 

11. Vérifiez si l’étanchement latéral n’est pas usé et déchiré => POSEUR 

12. Vérifiez si l’étanchement supérieur n’est pas usé et déchiré => POSEUR  

13. Vérifiez si l’étanchement inférieur n’est pas usé et déchiré => POSEUR  
14. Vérifiez si l’axe n’est pas usé, déchiré ou endommagé => POSEUR 

15. Vérifiez si la plaque de base n’est pas usée, déchirée ou endommagée 

POSEUR  
16. Vérifiez la suspension de la porte au linteau et au plafond => POSEUR 

MAINTENANCE 

 Ne JAMAIS GRAISSER les roulettes et dans le rails de guidage avec un lubrifiant à base 

de silicone ; Utilisez un lubrifiant de type WD40. 

 

 Utiliser de la graisse universel en bombe aérosol ou en pate  pour les câbles . 
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Précautions en cas de rupture d’un ressort 

 ATTENTION descendre la porte avec précautions. 42 



DEMONTAGE DE LA PORTE 

 ATTENTION ! AVERTISSEMENT ! 
Certaines précautions doivent être prises avant de démonter une porte sectionnelle. 

Pour la sécurité de tous, observez les avertissements et instructions ci-dessous ! En 

cas de doute, contactez votre fournisseur. 

Le démontage ne doit être effectué que par des monteurs expérimentés. Ce manuel 

s’adresse à des professionnelles de pose de portes sectionnelles. 

Ce manuel décrit uniquement le montage/démontage de la quincaillerie des portes 

sectionnelles, il doit donc être complété avec des instructions relatives à tout 

composant supplémentaire. 

POUR PLUS DE DETAILS SUR CES INSTRUCTIONS DE DEMONTAGE, NOUS 

VOUS RENVOYONS AUX CHAPITRES RELATIFS AU MONTAGE DE CE MANUEL 

OU SONT AFFICHES DES DESSINS DETAILLES. 

PREMIERE ETAPE: 

Mise hors tension des ressorts de traction en levant la porte. 

DANGER ! 

Les ressorts de traction et les plaques de base sont soumis à des tensions élevées. 

Soyez extrêmement prudent. Utilisez du matériel correctement entretenu. 

Commencez le démontage de la porte en fermant la porte et en la fixant avec une 

pince étau sur le rail vertical et au dessus d’une roulette. 

Eliminez d’abord la tension des ressorts de traction et du câble. . 

DEUXIEME ETAPE: 

Débranchez l’entraînement électrique. Suivez les instructions données dans le 

manuel de l’entraînement. 

TROISIEME ETAPE : 

Soyez prudent car il peut rester une certaine tension sur le câble. Vérifiez si le câble 

est détendu. Enlevez le câble des poulies en le démontant de la plaque de base. 

QUATRIEME ETAPE : Démontez la construction de rails horizontaux. 

CINQUIEME ETAPE: Enlevez les panneaux un à un du rail vertical en 

commençant par celui du dessus. Pour ce faire, commencez par desserrer les 

charnières et les galets. 

SIXIEME ETAPE : 

Enlevez l’axe du linteau après avoir démonté l’entraînement électrique. 

SEPTIEME ETAPE : Enlevez les rails verticaux et les cornières de la construction. 

HUITIEME ETAPE : Veillez à enlever toutes les pièces et panneaux dans le 

respect de l’environnement. Voyez auprès des autorités où et comment vous pouvez 

les mettre au rebut. 
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Votre Installateur Nom et Prénom des Poseurs 

M________________ 

M________________ 

M________________ 

Signature et nom du client Final : 

Date de pose: __ /__ /__ 

Cachet entreprise et observations : 
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